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Dado gue una lengua es un conjunto de signos arbitrarios vigentes en un
grupo humano es evidente que el que no la conoce tiene que aprenderla de
los que ya la poseen y por tanto que el nifio ha de aprenderla de sus mayores.

Pero la dependencia del nifio respecto a los adultos en este aspecto de
su desarrollo es mucho mas amplia y mucho mas profunda que la que supone
el simple aprendizaje de un sistema de signos, Pues la lengua es un medio de
comunicacion y la comunicacién exige en primer lugar un interlocutor
dispuesto a comunicar. 8610 si el niio encuentra a su lado un interlocutor
atento y receptive puede aprender no ya a hablar sino antes de ello, a entrar
en contacto con otro, a comunicarse.

Ya al hablar de la naturaleza del lenguaje insistia en que la hase del
desarrollo de la capacidad de comunicar es el carific de los padres. Es desde
este carifto, desde esta identidad primaria que el nific se descubre como suje-
to y descubre al otro como algo distinto con el que sin embargo se puede
identificar y en el que se puede sentir seguro. A partir de esta separacién y
de este impulso a la reunificacion es posible la imitacion y la colaboracion
como formas simbolicas de identificacidon. Y a partir de esta separacién y de
este impulso es posible la comunicacidn,

Aunque desde el momento del nacimiento el nifio posee capacidades
expresivas y comunicativas —llora si aigo le molesta, dirige la mirada o luego
las manos hacia aquello que atrae su atencion, sble cuando se ha establecido
la distincidén entre sujeto v objeto personal, entre el nifio y el oiro puede
hablarse propiamente de comunicacion. En el segundo semestre la comunica-
cién entre el nino v el adulto presenta ya formas definidas.

El adulto juega un papel capital en este proceso ofreciendo con su
afectividad el impulso y la satisfaccidon por cualquier forma de comunicacion.

La madre desde el primer dia estd atenta a cualquier movimiento del
nifto, sonrisa, gesto, vocalizacién susceptible de ser interpretado de alguna
manera.

81 el nifio rie o llora la madre contestara en forma adecuada a lo que
considera que significan la risa o el llanto y al hacerlo contribuira a reforzar-
los como gestos expresivos v a {ijar su significacion. 8§i ve al nific mirar hacia
un punto determinadoe seguird su mirada dedicando su atencidén a aquel pun-
to y si el nifio alarga las manos o los brazos, le cogera en brazos o le entregara
un objeto con lo que reforzara el cardcier intencional que ella entiende que
tienen los movimientos del nifio.

Y al mismo tiempo ella se esfuerza por transmitir sus sentimientos e
intenciones al nifio por medio de gestos que se esfuerza porgue sean lo mas
claros y comprensibles posible,

Progresivamente los gestos maternales se complican y encierran una
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invitacion a colaborar —la madre lo levanta de la cuna, lo viste o le da de
comey.

Progresivamente los gestos del nifio se diversifican y se hacen mas
claramente intencionales, pretende algo del adulto. Y los de la madre tam-
hién se diversifican y requieren la colaboracion. Las expresiones afectivas
ya no se reficren simplemente al hecho de que la comunicacidn se establezea
sino de que la respuesta del nifio sea satisfactoria. No siempre sin embargo
la comunicacion tiene esta finalidad practica de intentar influir en el compor-
tamiento del interlocutor o de informarle sobre los propios estados afectivos.
Muchas veces la comunicacién entre el nifio y el adulto parece tener un
sentido puramente lidico o funcional. Esto ocurre tipicamente cuando el
nific y el adulto se dedican a repetir una misma actividad con ligeras varia-
ciones y con gran satisfaccion mutua. Tocar distintas partes del cuerpo del
nifio, mostrarse y ocultarse sucesivamente, hacer algo con las manos como
batir palmas marcando un ritmo, o proferir emociones sonoras.

E! hacer algo solidariamente es una forma de identificacion y tiene por
tanto el significado afectivo al que antes me he referido, Pero ademaés porque
esta actividad comunicativa no tiene un significado exirinseco queda mas
claro lo gque tiene de entrenamiento en la reglas formales de la comunicacion,
podriamos decir que es un aprendizaje a dialogar.

Estos juegos repetitivos en efecto requieren unas {6rmulas para iniciar-
los —hay que empezaxr por atraer la atencién del otro y propeonerle lo que
podriamos llamar el tema de la actividad comin— y también unas formulas
terminales. Durante su transcurso es necesario que los dos interlocutores se
mantengan atentos y si unc deja de estario el otro se lo recuerda, ¥ en cuan-
to a la actividad misma puede ser por supuesto simultdnea pero si se desea
introducir variedad uno de los dos ha de introducir la variacidbn y el otro
imitaria. La innovacion puede iniciarla el adulto pero también el nifio que no
es de ningun modo un sujeto pasivo que se limite a repetir o a imitar, sino
gue muchas veces es él quien inicia la actividad y quien reclama la atencion y
la continuidad ¥ quien en el curso de la actividad toma iniciativas ¢ introduce
modificaciones. Ei nifto es tan activo como el adulto aunque en ultimo térmi-
no es éste quien dirige la actividad en el sentido de que es guien propone los
modelos y fija los limiles de la comunicacion posible.

Como estas actividades no tienen un significado extrinseco tampoco
necesitan tenerlo las acciones que las constituyen: el batir de manos, o los
sonidos emitidos, A veces sin embargo estas actividades se utilizan para
ensefiar gestos al nifio arbitrarios pero significativos por ejemplo a decix
adios con la mano y sobre todo para ejercicios fonatories de pronunciacién
de sonidos que se aprovecharan luego en el lenguaje verhal.

Podemos decir por tanto que en la primera etapa de la vida del nifio,
cuando sus medios de comunicacion son exclusivamente gestuales el adulto
ejerce una actividad pedagdgica sobre esta comunicacidn desarrollandola y
perfeccionandola.

Pero incluso durante este periodo su influencia no se limita al aspecto
gestual sino que de diferente manera prepara al nific para la comunicacién
verbal, Acabo de aludir a algunas de ellas: la preparacién para e] didlogo a
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través de actividades compartidas y los ejercicios fonéticos. Pero hay un
hecho mas general e importante, desde el primer momento al mismo tiempo
que manifiesta al nifio su presencia de distintas maneras y que inlenta
sntablar una comunicacidon gestual con €1, la madre habla al nifto, Y sigue
hablandole siempre que estd con él, con frecuencia por no decir continua-
mente.

Como es sabido este lenguaje materno dirigido al nifio es un lenguaje
mas simple, y al mismo tiempo claramente enunciativo, enfatico y repetitivo,
por tanto ficilmente comprensible porque se refiere a la accion en curso, al
entorno inmediato,

Perc el lenguaje materno —y se puede suponer que también el de otros
adultos que entran en contacto con el nifio— no s6lo se simplifica para adap-
tarse a la comprensidon del nifio sino que esta adaptacién es dinamica, se
modifica a medida que el nifio avanza en su desarrollo lingiiistico de manera
que se mantiene un cierto paralelismo entre el nivel de desarrolle del lenguaje
infantil y el nivel de complejidad del lenguaje materno.

Se puede suponer que este proceso de adaptacién continuada y espon-
tanea del lenguaje materno se manifiesta en todos los aspectos que he citado
como caracteristicas distintivas de este lenguaje: simplicidad léxica y grama-
tical, tono, etc., pero dada la dificultad que presenta el intentar medirla se
ha elegido una técnica mas simple: medir la longitud media de los enunciados
de la madre y del nifio a lo largo del tiempo.

Se ha demostrado en efecto que la longitud media de los enunciados se
corresponde con el nivel de complejidad del lenguaje utilizado.

El proceso de adaptacidon funcional a que acabo de referirme tiene una
comprobacién notable en el caso de los deficientes mentales profundos.
Rondal ha comprobado que el lenguaje de las madres cuando se dirigen a
ellos evoluciena no en funcién de su edad sino de su grado de desarrollo
linguistico,

Aunque hasta aqui me he referido exclusivamente al lenguaje materno
hay que decir que también el padre y los adultos que se relacionan a menudo
con el niflo e incluso los nifios mayores que €1, hacen adaptaciones parecidas.
Mas adelante haré algin comentario sobre ello,

Algunos psicolingliistas americanos, fieles a la tradicidon de considerar
con recelo cualquier intento de explicar la adquisicion del lenguaje a través
de un aprendizaje hacen notar que el hecho de que haya un paralelismo entre
la evolucion del lenguaje materno usado con el nino y la del lenguaje del
niflo no significa una dependencia y mucho menos una causalidad. Y en todo
caso que no se ha demostrado empiricamente que la simplificacién del
lenguaje adulto tenga algiin efecto beneficioso sobre et desarrollo del lengua-
je infantil.

Aparte de que seria dificil imaginar un experimento en el que un nifio
pequefio estuviese sélo en contacto con adultos que le hablasen como hablan
con los otros adultos para decidir si asi el nifio aprendia o no a hablar con la
misma facilidad con que lo hacen los nifios normales la respuesta adecuada a
esta objecidén es preguntar a los criticos: si el lenguaje simplificado de los
adultos no es el modelo a partir del cual el nifio adquiere el lenguaje ;de
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donde extrae el nific los elementos para construirlo?

Y aun puede afadirse el testimonio de algunos experimentos que si no
aclaran el papel del lenguaje simplificado maternc s{ demuestran su concor-
dancia con las necesidades del nifio.

Uno de los experimentos consiste en ofrecer al nifo grabaciones, unas
en lenguaje adulto y otras en lenguaje adulto adaptado al nivel de desarrollo
del nifio sobre un tema comprensible e interesante para el nino. El nifio
prefiere atender a la grabacién con lenguaje adaptado.

A la inversa si se dan a un nific instrucciones u drdenes en una lengua
del mismo nivel que €l utiliza o de un nivel ligeramente superior, el nifio
atiende con mas facilidad en el segundo caso.

Lo gque parece indicar que el nifio prefiere oir un lenguaje algo mas
complejo del que é] usa pero mas simple que el de los adultos. Es justamente
¢l lenguaje que él es capaz de entender —pues siempre.la comprensibn
lingiiistica es superior a la produccién. Y es justamente el lenguaje que, en
lineas generales, le ofrece la madre,

Decir que la madre y en genexal los adultos ofrecen al nifio un modelo
de lenguaje comprensible no quiere decir que el aprendizaje del lenguaje
por parte del nifio consiste en la imitacidon de un modelo, Se trata de un
proceso activo y en gran parte cognitivo al que me referiré mas adelante,
Aqui tratamos exclusivamente del papel de los adultos en este aprendizaje.

Podemos resumir lo expuesto hasta ahora en que los adultos ofrecen
al nifio, en el interior de un proceso de comunicacion, unos modelos lingiis-
ticos que pueden ser utilizados en este proceso.

De heche los adultos ademds de ofrecer un modelo realizan otras
acciones que podemos suponer que influyen en el aprendizaje del nific.

Entre las caracteristicas de lenguaje maternal he cilado la repeticion.
Generalmente el adulto repite una o varias veces cada palabra o cada frase
que dirige al nific bien en forma idéntica bien en otra forma gramaticalmente
correcta ¥ que significa lo mismo pero distinto.

Pero el adulto no sdlo se repite a s1 mismo sing que repite también a
menudo lo que dice el nifio. Repeticidn que acostumbra a ser algo mas que
una mera repeticidon para convertirse en rectificacidn ¢ en ampliacién.

La rectificacién ocurre cuando al repetir 1o dicho por el nifio el adulto
corrige la pronunciacién —pronunciando correctamente lo que el nifio ha
pronunciado mal— o la forma de una palabra o la sintaxis de un enunciado.
Basta observar la relacién entre un nifio pequefic y un adulto para compro-
har que las rectificaciones son muy frecuentes.

Hablamos de ampliacién cuando el adulto al repetir lo dicho por el nifio
lo hace en forma gramaticalmente mas compleja o incluso completa lo dicho
por el nifio ampliando no sble el enunciado sino también su significado.

Las amplicaciones son todavia mas frecuentes que las rectificaciones y
Brown ha calculado que los padres —padre o madre— de los nifios estudiados
por €l expandian el 3090 aproximadamente de todos los enunciados infanti-
les.

A continuacion se relacionan ejemplos de ampliaciones:
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EJEMPLOS DE EXPANSIONES MATERNALES DE ENUNCIADOS INFANTILES

Nifo
Baby highchair
{Bebé silla alta)

Mommy eggnog
{Mamita ponche)

Eve lunch
{Eva almuerza)

Mommy sandwich
{Mamita bocadillo)

Sat wall
{Sentd muro)

Throw daddy
(Tira papaito)

Pick glove
{Coge guante)

Madre

Baby is in the high chair
(El bebé esta en la silla alta)

Mommy had her eggnog
(Mamita se ha tomado su ponche}

Eve is having lunch
{Eva estd almorzando)

Mommy’ll have a sandwich
{Mamita se tomard un bocadillo)

He sat on the wall
{Se sentd en el muro)

Throw it to daddy
(Tiraselo a papaito)

Pick the glove up
(Recoge el guante)

Tomado de: R, Brown ¥ U, Beliugi **Three processes in child’s acquisition of sintax”. Harvard Educe-

tional Review, 1964, 34,

Finalmente los nifios pueden a su vez repetir la ampliacidon del adulto
bien integramente bien en parte. En el cuadro siguiente figuran algunos

ejemplos:

IMITACION POR DOS NINOS DE EXPANSIONES MATERNALES

Tipo de expansion

a) Sin limitacidn

b) Reduccidn

Ejemplos Frecuencia
Adén Eva
Nino: Just like cowboy 45 17

(Igual que el vaguero)

Ad,:  Oh, just like the cowbhoy
{Igual que el vaguero}

Nino: Just like cowboy
(lgnal que el vaquero}

Nifio: Play pianc T 99
{Tocar piano)

Ad.: Playing the piano
{Tocando el piano}

Nifio: Piano
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¢} Expansidn Niho: Pick-mato 48 54
{Coger mate)
Ad.: Picking tomatoes up?
{Recocgiendo tomates)}
Nifo: Pick'mato up?
{Recoger mate)

(Adén entre 2; 3 vy 2: 10. Eva entre 1;6 vy 2; 2).
Tomado de Dan Slobin. Imitation and grammatical development in children. En Ender (dir.) Contem-
plery Issues in development in Psychology. New York, Holt, 1968,

Igual como la adaptacion del lenguaje adulto también estas repeticiones
y modificaciones han provocado discusiones y se ha puesio en duda su
utilidad para el progreso linglistico del nifio. Los experimentos realizados
han dado resultados contradictorios vy por tanto no concluyentes aunque
actualmente se tiende mas bien a considerar que su influencia es positiva,

Los experimentos en este caso consisten en comparar el desarrollo
lingliistico durante un cierto pericdo de tiempo de dos grupos de nifios, a los
unos se les ha rectificado y ampliade lo que decian con gran frecuencia mien-
tras con los otros se ha procedido en forma contraria prescindiendo de
rectificaciones y ampliaciones, Como para ello hay que crear unas situaciones
totalmente artificiales es muy poco probable gue estas condiciones hayan
side equivalentes en los distintos experimentos realizados, lo que basta para
explicar que se hayan conseguido resultados contradictorios.

De hecho la repeticion, la rectificacién y la ampliacidon parecen ejerci-
cics muy adecuados para poner de manifiesto ante el nifio los mecanismos
de la lengua y facilitarle asi su comprensiéon y su asimilacién.

De alguna manera recuerdan los ejercicios sonoros que hacen la madre
y el nifio en el primer afio, cuando alternativamente el sonido oido se repite,
se rectifica y se modifica. Aunque en el caso de la mutacidn sonora ¢l apren-
dizaje en la medida en que lo hay es puramente imitativo v en el caso de las
ampliaciones y reducciones verbales como ayuda para poner de relieve
reglas lingliisticas el proceso de aprendizaje es mucho mas complejo e
intelectualizado.

Aunque este escrito se dedica a comentar el lenguaje y la intervencion
de los adultos parece adecuado referirse ahora a un tipo de gjercicio verbal
realizado por el nifio en solitario pero claramente relacionado con lo que
acabo de exponer.

Igual como en ¢l primer afio de su vida los nifios hacen ejercicios fone-
logicos ensayando la emisidn de sonidos, repitiéndolos y variandolos de
diferentes maneras y parecen encontrar un placer en ello, un par de afios
mas tarde ejercitan su produccién verbal. Muchos nifios solos en la cama
antes de dormirse o por la mafiana al despertarse hacen ejercicios de este
tipo. Ruth Weile hizo un estudio sistematico de estos ejercicios verhales de
su hijo Antony, de dos afios y medio. Phitip Dale en “Desarrollo del Lengua-
je”, resume asi las ohservaciones de Weib:
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“El aspecto mas importante de muchas de las frases era la pronuncia-
cién, el nifto corregia su propia pronunciacion y practicaba los grupos conso-
nanticos. Otras frases parecian mas bien ejercicios gramaticales, ejercicios no
muy diferentes de los que se encuentran en los libros utilizados para apren-
der una lengua extranjera. El tipc de secuencia que Weib encontrd con ma-
yor frecuencia era el de la construccidon de una frase partiendo de una pala-
bra como por ejemplo: bloque, bloque amarillo, mira el bloque amarillo;
también halld la secuencia contraria: otra botella grande, botella grande.
Otras veces el nifio repetia un enunciado variando el substantivo: ;De qué
color es la manta? ;De qué color es el trapo? ;De qué celor es el vaso? O
bien practicaba la afirmacion y la negacién. La manta amarilla no. La blanca.
No es negra. Es amarilla. Amarilla no. Roja.

" Las grabaciones muestran asimismo que Antony se divertia jugando con
el lenguaje.. Hay muchos ejemplos de rimas y de aliteraciones. En general el
significado se subordina a la forma lingiiistica.

Estos mondlogos infantiles no son por tanto una mera repeticion pasiva
de palabras o de frases sino un ejercicio activo, el nifio ensaya combinaciones
de palabras.

Estimulaciéon y refuerzo

Ademas de ofrecer al nifio un modelo de lenguaje verbal adecuado el
adulto le estimula de diferentes maneras a utilizarlo,

Una primera forma obvia es a través del éxito. Si el nifio dice agua o
quiero agua y asi consigue lo que pretende con mas facilidad y eficacia que
si se hubiere limitado a usar sélo gestos, el uso del modo verbal queda nota-
blemente reforzado. ¥ hay que suponer que los sucesivos progresos lingiiis-
ticos del nifio tanto en el vocabulario como en la sintaxis aumentan la
eficacia de sus comunicaciones ¥y por tanto que estza mayor eficacia asegura
5U permanecencid.

Sin este esfuerzo fundamental todos los demas carecerian de sentido v
el progreso lingiistico seria incomprensible,

Al lado de este esfuerzo general e intrinseco a la propia comunicacidn
hay otro igualmente general y externo constituido por la respuesta afectiva
de los que rodean al nifio a su capacidad de entrar en comunicacidén y ante
cualquier progreso de esta capacidad, concretamente en forma verbal.

No hace falta recordar la alegria con que se reciben en el medio am-
biente familiar las primeras manifestaciones verbales del nifio, el interés con
que se siguen sus progresos ¥ la preocupacidn con que se considera cualquier
retraso.

En la teoria del aprendizaje se denomina refuerzo cualquier experiencia
positiva que acompana al éxito de un comportamiento y asi tiende a consoli-
darlo. Podemos decir por tanto gque el adulto refuerza la utilizacidon y el
progreso del medio verbal en la comunicacion.

Esta actitud reforzadora del adulto se traducird en actuaciones concre-
tas ante comportamientos lingiiisticos igualmente concretos del nifio, mani-
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festando su satisfaccion o su insatisfaccidén, su aprobacidn o su censura y
estimuldndole asi a repetirlo,

Por tiratarse de compeortamientos concretos y observables su estudio
experimental parece perfectamente posible. Y recordando que los ataques
de Chomsky contra la explicacién skinneriana del lenguaje se centran en el
papel que concede al refuerzo en los aprendizajes lingiiisticos se puede
suponer que los experimentos se emprendieron con una clara actitud critica
frente al refuerzo.

En los estudios de Brown se ovbservaron relaciones lingiiisticas entre
nifios o adulios en condiciones reales y normales para aclarar qué tipos de
refuerzos verbales positivos o negativos recibian los nifios después de sus
manifestaciones verbales y luego se compararon sus progresos con ninos
que recibian proporcionalmente mas ¢ menos refuerzos,

La conclusién principal de Brown fue que los adultos no sancionaban
positiva 0 negativamente la correccién fonética o gramatical de las expre-
siones infantiles sino la correccién de su contenido v su adecuacion con los
objetivos de la comunicacidén, O sea que el padre aprueba al nifo cuando
dice, papd, manos, queriendo significar con esto que estd dispuesto a lavarse
las manos, aunque el enunciado no sea gramaticalmente satisfactorio y le
rectifica si dice papa, llueve, aunque el enunciade sea gramaticalmente
correcto si en aquel momento no esta lloviendo.

Richelle en ““La adquisicion del lenguaje’” desde una postura conducti-
vista v concretamente skinneriana hace notar que el recuento de las interven-
ciones aisladas como si todas tuviesen ol mismo valor tiene escaso sentido y
sobre todo que tomar en consideracién solo los refuerzos verbales explicitos
significa olvidar la gran cantidad de refuerzos gestuales de mucnos tipos que
acompaian a toda comunicacién humana.

El mismo Richelle hace notar que las observaciones de Brown se refie-
ren a procesos reales de comunicacidn y por tanto lo que en ellos importa
es el contenide del mensaje transmitide. Cuando se dice a alguien que estd
lloviendo lo importante es la concordancia entre esta afirmacion y la reali-
dad. Y sblo secundariamente la correccidon gramatical de la frase. Aungue
también es cierto que la distincién clara entre la verdad material de una
afirmacion ¥ la correccion gramatical de una frase es mas propia de una
situacion escolar que de la vida real y sobre todo de los primeros aprendizajes
lingiiisticos en los que los dos aspectos van muchas veces uhidos,

La principal objecion que hay que hacer a las observaciones de Brown
es que no se refieren a la estimulacién y al refuerzo de la comunicacion
verbal en el nifio sino al refuerzo verbal de las formas gramaticalmente
correctas de comunicacién verbal. O sea que deja de lado las diferentes
maneras como el adulto estimula e impulsa la comunicaeidn verbal del nifio.

La estimulacidn se da incluso en la comunicacion entre los adultos, en
el curse de una conversacion el oyente manifiesta de diferentes modos pero
sobre todo con sus gestos su interés por lo que cuenta el interlocutor y su
deseo de que siga hablando. En el caso del adulto que se comunica con un
nifio estas manifestaciones acostumbran a ser todavia mas abundantes y
expresivas,
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Es cierto que generalmente estas manifestaciones de estimulo no se
refieren directamente a la correccidbn gramatical de los enunciados. La
correccion gramatical implica procesos de aprendizaje cognoscitivo en que
el refuerzo externo ocupa un lugar poco importante. Pero incluso en este
aspecto hay que decir que simplemente estimulando el use de la comuni-
cacién verbal por el nifio se multiplican sus posibilidades de ejexcicio y por
tanto de aprendizaje de nuevas reglas. Y sobre todo que al reforzar la necesa-
ria correspondencia entre los enunciados infantiles y la realidad sélo aparen-
temente se deja de lado la gramatica,

Come hemos visto el progreso en las estructuras mofosintacticas implica
un progreso en el conocimiento de la realidad, _

Hasta aqui y si prescindimos de los refuerzos verbales estudiados por
Brown en sus observaciones, los refuerzos a los que me he referido estaban
implicitos en el propic procesc comunicativo. A veces, sin embargo y en
realidad con frecuencia, los adulios intervienen en la comunicacion con
finalidades explicitamente lingliisticas, o si se quiere pedagogicas— para
aumentar y perfeccionar el sistema verbal del niiio.

Estas intervenciones son muy claras ¥ muy tempranas en el caso de
vocabulario. Desde que el nifio pronuncia las primeras palabras los adultos
—sus padres en primer lugar— se dedican a enriguecer su vocabulario mos-
trandole cosas al mismo tiempo que dicen su nombre. Es cierto que el nifio
muy pronto demuestra un extraordinario apetito por conocer el nombre de
las cosas y acosa a los adultos con sus preguntas. Pero éstos refuerzan todavia
su curiosidad p.e. preguntandole con insistencia por el nombre de algunz
cosa. Y sobre todo enriquecen su léxico ofreciéndole no sdlo palabras sine
definiciones y descripciones de su significado.

8i en el campo lexical las intervenciones del adulto pueden ser directas,
introduciendo nuevas palabras o nuevos significados en otros campos lingiiis-
ticos las intervenciones han de ser mdés bien indirectas, rectificando lo que el
nifio ha dicho incorrectamente. En contra de la opinidén de Brown tales
rectificaciones se dan y son incluso relativamente abundantes. Los adultos
rectifican al nifio su pronunciacidn de una palabra, a veces proponen la
substitucién de una palabra por otra, a veces denuncian un error gramatical,
tales rectificaciones pueden hacerse simplemente enunciando la forma
correcta o pueden hacerlo explicitas recabando la atencidén hacia el error
cometido y su repeticién,

Lo que ocurre es gue los individuos y por tanto los padres y también
los ambientes familiares difieren grandemente en la frecuencia con que hacen
estas intervenciones y en la importancia que les dan, En realidad, antes que
en esto, difieren en el valor que conceden a la correccion fonética, léxica y
sintdctica del lenguaje. Pero como estas diferencias estan claramente relacio-
nadas con factores sociales y culturales las trataré en un préximeo escrito.

Al intentar exponer en las paginas anteriores la influencia de los adultos
sobre el desarrollo del lenguaje infantil me he visto obligado, igual como le
ocurre a cualquier tratadista del tema, a presentar separadamente diferentes
manifestaciones de esta influencia como si fuesen actividades distintas y
separadas. La verdad es que esta influencia se ejerce de diferentes maneras
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pero siempre €n el seno del didlogo cotidiano del nifio con el adulto, didlogo
que tiene en cada momento una intencion comunicativa concreta —y que no
es por tanto— una leccién de lenguaje ¥ que transcurre en un determinado
clima afectivo que hace posible la comunicacion.

Distintos ambientes familiares

Ilasta aqui he hablado con cierta indiferencia del papel de la madre o
de los adultos en relacién con el lenguaje infantil. Es cierto que todos los
adultos —y aln los niffos mayores— que entran en contacto frecuente con
el nifto pequefic que estd aprendiendo a hablar tienen algo en comun. Todos
hacen espontaneamente un esfuerzo por adaptar su lenguaje al nivel del
nifio y todos por tanto le ofrecen un modelo imitable ademas de un estimulo
para la comunicacion. Perc ahora conviene que nos fijemos también en las
diferencias.

No hace falta insistir en la singularidad del papel de la madre en relacién
con ¢l desarrollo del nifio. Porgque originariamente su relacién es mas intima
y porque acostumbra a pasar mas tiempo con €] v ocuparse mas directamente
de sus necesidades, su implicacion afectiva es mayor.

En otros escritos he insistido en la raiz afectiva de la comunicacion
como fundamento del lenguaje ¥ no es preciso repetirlo ahora. Basta con
recordar que desde hace tiempo, gracias a los estudios de Spitz estamos
familiarizados con las consecuencias negativas sobre el desarrcllo infantil de
la falta de cuidados maternos como ocurre en los nifios nacidos y crizdos en
un ambiente hospitalaric o asistencial,

Pero la presencia de la madre no garantiza una relacion afectiva satisfac-
toria. El psicoanalisis nos ha acostumbrado a pensar gque esta relacién puede
implicar graves conflictos internos en parte inconscientes y una relacidn
conflictiva puede provocar dificultades ¥ aun blogueos en la comunicacién
entre la madre vy el nifo.

Ciertos psicoterapeutas de orientacidén psicoanalitica han formulade la
sospecha de que en la base del retrase mental profundo esté una actitud de
rechazo materno. Otros han expresado parecida sospecha para la incapacidad
de comunicacién del autista.

Ahora bien unda cosa es afirmar la posibilidad de que un conflicto en las
relaciones madre-hijo en la primera infancia influya desfavorablemente en
las capacidades comunicativas del nine —aungue no sea necesariamente en las
verhales, afirmacion perfectamente razonable y de la que es posible exhibir
ejemplos—, otra cosa es propagar la sospecha de que en la etiologia de
patologias tan graves como la deficiencia profunda o el autismo esté un
rechazo materno. Una afirmacion tan grave sélo podra hacerse si previamente
pudiese demostrarse e incluso si se demostrase que en algun caso ha ocurrido
asi, esto no bastaria para generalizar la afirmacion. Difundir estas opiniones
sOlo contribuye a agravar los sentimientos de culpa que incluso sin ninguna
base afectan a menudo a las personas que se encuentran en esta situacioén,

Contlictiva ¢ no la relacion de la madre con el nifio constituye la prime-
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ra base del desarrollo de éste y por tanto también de su desarrollo comunica-
tivo y lingliistico, como he intentado describir en otros escritos. Pero a
medida que pasa el tiempo la madre comparte cada vez mas su papel al lado
del nifto con el padre y con oiras personas.

Tradicionalmente se ha considerado gque el papel del padre en el desa-
rrollo del nifio en la primera infancia es secundario respecto al de la madre.
Actualmente se advierte una tendencia a rectificar esta opinion,

Rectificacion que empieza por substituir la afirmacién de que ¢l carifio
materno es la base del desarrollo infantil y con ello de su capacidad de comu-
nicacién por la afirmacion de que es el cariio mutuo de la pareja y su pro-
yeceion sobre el nifio lo que constituye la base de su seguridad afectiva y por
tanto de su capacidad de comunicar.

Quizas el hecho de que en la familia contemporanea muchas veces
reducida a la pareja y en la que ademas la mujer trabaja, el padre pase mas
horas con el nifio y participe mas activamente en su cuidado haya incluido en
esta revalorizacion,

En el aspecto verbal parece que se puede demostrar empiricamente que
el padre comprender menos los gestos y los enunciados ambiguos del nifio
pequeiio que la madre, y que incluso la adaptacién de su lenguaje al nivel
de desarrollo del niftc es menos fina que la de la madre, ambos hechos
serian la consecuencia de que su contacto con el nifio es menos intimo v
frecuente que el de la madre, Pero puede también suponerse que la intensi-
dad de la relacion afectiva y la singularidad de la figura del padre para el
nific hace que su influencia sobre el primer desarrollo lingliistico sea muy
importante.

Influencia que a medida que pasan los meses va aumentando hasta
equipararse con la de la madre y en ciertas circunstancias superarla como
instigador de enriquecimiento como modelo de distintas formas de lenguaje
y como censor de la correccion linglistica,

En sociedades tradicionales con una distincidn funcional de los sexos
mas fuerte que entre nosotros, la diferencia se refleja también en el lenguaje
de manera que incluso en el interior de una misma lengua el lenguaje usado
por el padre es sensiblemente distinto del usade por la madre y el lenguaje
que aprende el nifio es sensiblemente distinto del que adquiere la nifia,

En nuestra sociedad contemporianea la division es mucho menos marca-
da, las modalidades lingiiisticas son muy parecidas en el padre y en la madre
y los aprendizajes lingliisticos sobre todo en la primera etapa son practica-
mente iguales para el nifio y para la nifia. De todos modos y por la division
de funciones en el interior de la familia el vocabularic recibido de la madre
es sehsiblemente distinto del recibido del padre y los campos semanticos
se corresponden con lo que se consideran intereses masculinos y femeninos.

Del resto de los adultos que entran en contacto con el nifio puede
decirse algo parecide a lo dicho respecto al padre y a la madre aungue en
menor proporcidn y dependiendo del grado de interés del adulto por el nifio
v de la frecuencia de los contactos. No requieren por tanto mayor comenta-
rio.

En cambio si lo merecen los ninos de mayor edad que el que aprende a
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hablar y concretamente los hermanos que son los que normalmente estan en
contacto con él.

Los nifios ante un nifio mas pequefio exactamente igual que los adultos
simplifican su lenguaje para hacerlo mas comprensible y estos son capaces
de hacerlo incluso nifios de cuatro aftos.

Su papel en relacion con el hermane que aprende a hablar no se limita
a ofrecerle un modelo de lenguaje sino gue cumple todas las funciones que
antes he atribuido a los adultos en general v a la madre en primer lugar.
Como la madre, el hermano al lado de la cuna puede estimular la comunica-
cibn y gratificarla, puede proponer ejercicios fonéticos y lingiiisticos, puede
ampliar y corregir. Y puede adiestrar en las técnicas del didlogo y en las
modalidades de lenguaje segun las situaciones.

Se puede asegurar que para muchos nifios los intercambios lingliisticos
con sus hermanos mayores son mas frecuentes v més extensos que con sus
padres y por tanto que sus hermanos mayores juegan un papel decisivo en sus
aprendizajes lingtisticos. A pesar de lo cual los intercambios linguisticos
entre hermanos han sido hasta ahora escasamente estudiados,

Digamos, en conclusién que si en una primera época la influencia predo-
minante es la de la madre pronto es el conjunto de la familia la que influye
sobre el desarrollo verbal del nifia. Y la que configura sus formas de comuni-
cacion verbal v las modalidades de lenguaje que en definitiva adoptara,

Pero las familias como fuente de estimulacion lingiiistica difieren
ampliamente entre si por muchos motivos y en primer lugar por su estruc-
tura.

La llamada familia extensa, en la que conviven abuelos, padres ¢ hijos y
eventualmente otras personas ofrece mas estimulos para la comunicacién y
mas variedad de modelos lingiiisticos que la familia nuclear reducida a padres
e hijos y aun estos en pequefio namero, Si en la familia nuclear el padre v la
madre trabajan fuera de casa sus posibilidades de estimular verbalmente al
nifio y de orientar su desarrollo lingiiistico quedan todavia reducidas.

El lugar de residencia y el tipo de contacto que el lugar de residencia
permite con otros nifios o con oiras personas es también un factor a tener en
cuenta, La vida urbana tiende a aislar al nifo pequefio sobre todo en la
ciudad moderna donde el jugar en la calle y las relaciones de vecindad estin
practicamente desaparecidas.

Si una serie de circunstancias de la vida moderna tienden a aislar al nifio
reduciendo sus contactos sociales y con ello sus posibilidades de aprendizajes
comunicativos de entrenamientos verbales ofras circunstancias pretenden
compensar este aislamiento,

Una de ellas es la difusidon de la asistencia a la guarderia como compen-
sacibn a la ausencia de la madre motivada por su trabajo fuera del hogar.
En la guarderia el nific muy pequefio encuentra un ambiente social y por
tanto un estimulo para la comunicacién y unos modelos lingiiisticos.

Un segundo hecho es la presencia de la TV en la mayoria de los hogares
y ¢l acceso al menos a algunos de sus programas de los nifios desde muy
pequefios lo que de alguna manera ha de repercutir sobre su desarrollo
lingiistico,
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A pesar de la gran importancia de estos dos hechos: asistencia a la
guarderia durante el pericdo critico de la constitucion del lenguaje —de los
2 a los 4 aflos— y audiencia de la TV en todo el periodo preescolar —hasta
los 6 aflos— no se ha estudiado todavia con un minimo rigor su influencia
sobre el desarrollo del lenguaje infantil en los nifos de nuestro tiempo.

En lo que he llamado familia extensa el nlimero de hijos acostumbra a
ser mas alto y mds alta también la probabilidad de que un nifto al nacer
tenga hermanos mayores. De todos modos incluso en una familia extensa
el primogénito es a efectos del aprendizaje lingliistico hijo Gnico ya que no
liene hermanos mayores y también en la familia reducida a dos hijos ¢l
seguhdo liene un hermano mayor.

Y existen diferencias apreciables entre hacer los aprendizajes lingiiisti-
cos exclusivamente con adultos y hacerlos en parte al menos con nifios
mayores. En el primer caso y el del primogénito el nifio esta sometido a una
estimulacidn sistematica lo que puede producir un desarrcllo lingliistico
temprano y también una mayor riqueza y correccidn del lenguaje, un lengua-
je que podriamos calificar de “prematuramente adulto”, si los padres conce-
den gran importancia al lenguaje.

En cambio la influencia de los hermanos puede representar una mayor
capacidad y flexibilidad de comunicacién y al mismo tiempo un lenguaje
menos cuidado y menos elaborado. Cuanto mayor sea el niimero de los
hermanos en contacto con el nifto pequeiio, menor seri el peso de los mode-
los lingiiisticos paternos.

Un caso especial lo constituyen los hermanos gemelos. Los gemelos
tienen un desarrolle lingiiistico muy similar entre si porque comparte el
misme ambiente familiar ¥ en las mismas circunstancias y también porgue
tienen una dotacién biclogica parecida. Los gemelos univitelinos tienen un
lenguaje mas parecido atn que los fraternos.

Pero en los gemelos se da ademds un hecho curioso. Mientras la relacion
de un nific pequefio con su hermano mayor estimula la comunicacién y ace-
lera su desarrolio verbal en el caso de los gemelos el hermano gemelo no
puede actuar de modele de un estadio lingliistico superior. Por eilo la comu-
nicacién entre los dos si impulsa la capacidad de comunicar no lo hace en el
sentido de acelerar el desarrollo lingliistico acercandolo al de los adultos sino
mas bien posibilitando la aparicion de medios de comunicacion gestuales o
verbales privativos de la pareja. Citanto mas fuertes e intensas sean las rela-
ciones entre los gemelos menor sera su comunicacion verbal con los deméas y
con mas fuerza se producira este fenomeno,

Se trata de todos modos de un retraso lingiiistico que no resulta ni de
una disminucién de la capacidad de comunicacién ni de una limitacion de la
capacidad mental, por tanto que es faciimente recuperable.

Basta en efecto con que un cambio en la situacién de los gemelos les
obligue a aumentar sus relaciones individuales con el exterior y con ello a
reducir las internas de la pareja como acostumbra a ocurrir con el ingreso de
los gemelos en la escuela para que el retraso en el desarrollo verbal se com-
pense rapidamente.






